LITGRID AB

330 KV LIETUVOS ELEKTRINES SKIRSTYKLOS PERTVARKYMO DEL I-0JO IR 11I-0JO BLOKY ISVEDIMO 15
EKSPLOATACIJOS DARBY PIRKIMO TIEKEJU APKLAUSOS BUDU SALYGOS

l. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB (toliau - Perkancioji organizacija) tiekéjy apklausos (toliau - apklausos) blidu perka 330 kV
Lietuvos elektrinés skirstyklos pertvarkymo dél I-ojo ir li-ojo bloky iSvedimo is eksploatacijos darbus ir kviecia tiekéjus
pateikti pasililyma Siy darby pirkimui.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viesuyjy pirkimy taisyklémis, kitais viesuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo dokumentais.

1.3. Pirkimo dokumentai skelbiami Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau - CVP IS)
interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. kartu su skelbimu apie supaprastinta mazos vertés pirkima.
Visi pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.4. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaiSkinty pirkimo dokumentus. Perkancioji
organizacija atsakys j kiekvieng tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta tiekéjo vadovo arba jo jgalioto
asmens pasirasyta prasyma, registruota jmonéje nustatyta tvarka, paaiskinti pirkimo dokumentus, jeigu jis gautas ne
véliau kaip prie$ 4 (keturias) darbo dienas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Perkancioji organizacija pirkimo
dokumenty paaiskinima pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis pirkime uzsiregistravusiems tiekéjams ir juos
paskelbia CVP IS ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Perkancioji organizacija,
pateikdama ir paskelbdama pirkimo dokumenty paaiskinima, nenurodo is ko gautas praSymas pateikti paaiskinima.

1.5. Nepasibaigus pasililymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva CVP IS
elektroninémis priemonémis paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus. Tuo atveju, kai patikslinama paskelbta
informacija, Perkancioji organizacija, prireikus, pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy
atitinkanciam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasililymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus.

1.6. Visi susirasinéjimai tarp Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo vykdomi lietuviy kalba.

1.7. Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasililymy pateikimo data.

1.8. Perkancioji organizacija turi teise nutraukti pirkimo procediras iki pirkimo sutarties sudarymo be jokiy
isipareigojimy tiekéjams dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.9. PerkanCioji organizacija neatlygins pirkime dalyvaujantiems tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su
pasidlymy parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty kopijavimu,
spausdinimu, bréZiniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu,
atlyginimais, advokaty, inZinieriy bei kity asmeny honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy,
susijusiy su dalyvavimu apklausoje.

1.10. Statybviete (adresas: 330 kV Lietuvos elektrinés skirstykla, Elektrinés g. 21, Elektrénai) galima apzitreti
2015 m. balandZio 3 d. nuo 13 val. iki 14 val. Kontaktinis asmuo dél apZiliros organizavimo vietoje - Tinklo priezitiros
skyriaus Vilniaus grupés RAA inzinierius Karolis Cepaitis, tel.: +370 5 278 2883, mob. +370 615 69659.

ISkilus klausimams dél objekto apzitiros, Tiekéjai kreipiasi CVP IS elektroninémis priemonémis. Perkancioji
organizacija turi teise keisti objekto apziliros laika, apie tai informuodama Tiekéjus CVP IS elektroninémis
priemonémis.

il PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Tiekéjas pagal apklausos salygy 1 priede pateikta technine specifikacija - technine uzduotj turi atlikti
330 kV Lietuvos elektrinés skirstyklos dél I-ojo ir IlI-ojo bloky isvedimo i$ eksploatacijos pertvarkymo darbus: parengti
techninj darbo projekty ir atlikti perdavimo tinklo dalies prijunginiy T-301 ir T-302 elektros jrenginiy pervedima i
rezerva - atjungti juos nuo 330 kV skirstyklos veikiancios dalies, iStestuoti su Siais prijunginiais susietus jrenginius ir
atlikti visus kitus darbus, atitinkancius apklausos salygy 1 priedo reikalavimus, ir nurodytus techniniame darbo
projekte.

2.2. Tiekéjas darbus privalo atlikti savo priemonémis ir technika, savo saskaita, rizika ir léSomis {sigydamas
gaminius, jranga, konstrukcijas bei medZiagas, reikalingus pirkimo dokumentuose nurodytiems darbams atlikti.
Atskiriems darbams atlikti tiekéjas pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis gali samdyti atitinkamos
kvalifikacijos subtiekéja(-us), iSskyrus RAA jrenginiy pertvarkymo darbams, kuriuos tiekéjas turi atlikti pats.

2.3. Jeigu tiekéjas atskiriems darbams atlikti samdo subtiekéja(-us), tiekéjas privalo pateikti tiekéjo vadovo
(igalioto atstovo) pasirasyta apklausos salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa.

ill.  KAINA, VALIUTA

3.1, | Tiekéjo pasillyme nurodoma darby kaing turi biiti jskaityta darby kaina ir visos tiekéjo islaidos
(sandéliavimo, transportavimo, pakavimo, pakrovimo, iskrovimo ir kitos). Tiekéjas i darby kaing turi jskaityti PVM ir
kitus mokescius, mokamus galiojanCiy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi bdti nurodomas
atskira eilute.
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3.2. Pirkimo sutarties kaina dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.
3.3. Tiekéjas kaing pasitilyme nurodo eurais.
3.4. Tiekéjo pasillyme sililoma darby kaina nurodoma pirkimo sutartyje.

IV. MOKEJIMO SALYGOS

4.1.Mokéjimo salygos nurodytos pirkimo sutarties projekte.

V. DARBY ATLIKIMO TERMINAI

5.1. Darby atlikimo terminai nurodyti pirkimo sutarties projekte.
VI.  TIEKEJO MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjo kvalifikacija tikrinama ir vertinama pasitilymy nagrinéjimo metu.
6.2. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti apklausos salygy 4 priede nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus.

Vil.  UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Apklausoje gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekéjy grupé, atitinkanti
apklausos salygy 4 priede nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Jungtinés veiklos sutartyje turi bdti
numatyta solidarioji visy Sios sutarties saliy atsakomybé uz prievoliy Perkanciajai organizacijai pagal numatomg
sudaryti pirkimo sutartj nevykdyma, nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies {sipareigojimai (iSvardinami darbai,
kuriuos atliks kiekviena jungtinés veiklos sutarties salis) vykdant numatoma sudaryti su Perkanciaja organizacija
pirkimo sutartj. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodytas jungtine veikla atstovaujantis partneris.

7.2. Atitinkamus jungtinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekvieng kvalifikaciniy reikalavimy punkta
kartu su pasitlymu pateikia jungtine veikla atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta
kitaip).

7.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Gikio subjekty grupés pateiktg pasililyma pripazinus laiméjusiu
ir pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, $i Ukio subjekty grupé jgauty tam tikra teisine forma.

VIIl.  PASIULYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu apklausoje dalyvaujanti tiekéjy grupe gali pateikti tik
viena pasitlyma. Jeigu pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekéjy grupé, pasiulyma
teikia jungtine veikla atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta kitaip). Alternatyviy
pasitlymy pateikti negalima. Alternatyviu pasililymu taip pat laikomas jungtinés veiklos sutarties pagrindu
pateiktas bendras pasililymas su kitu dkio subjektu. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasidlyma, jo pasiGlymas ir
alternatyvus pasiilymas (alternatyvis pasililymai) bus atmesti.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti pasillyma visai darby apimciai atlikti.

8.3. Tiekéjas pasililyma pateikia pagal pasitlymo forma, pateikta apklausos salygy 2 priede.

8.4. Tiekéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti visus apklausos salygy 2 priede prasomus pateikti dokumentus
ir informaciia.

8.5. Pasililymo dokumentai turi biti sunumeruoti ir pateiktas pateikiamy dokumenty turinys su nurodytais
pasillymo puslapiais. Dél didelés pasililymo apimties pasililyma galima suskaidyti i atskiras dalis ir pateikti pasititymo
daliy turinius su nurodytais dokumenty puslapiais. Atskiry pasitilymo daliy puslapiy numeracija gali prasidéti is naujo.

8.6. Tiekéjo pateikiamame pasililyme sililoma darby kaina nurodoma apklausos salygy Ill skyriuje nustatyta
tvarka.

8.7. Tiekéjas pasillyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba,
kartu su dokumentais turi biiti pateiktas vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi biiti patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto
asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

8.8. Pasiilymas galioja 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo termino. SustabdZius pirkimo
proceddras, Sis terminas pratesiamas pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé pasiulymy galiojimo laikas,
Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty juy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko.

8.9. Tiekéjas pasililyme turi nurodyti, kuri pasillyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia
informacija pateikiama. Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali
bati nurodyta kaip konfidenciali. Todél, tiekéjui nurodZius tokiq informacijq kaip konfidencialiq, Perkancioji
organizacija turi teise jq skelbti.

8.10. Pasitlymas turi bdti pasiraSytas tiekéjo vadovo arba igalioto asmens. Jei pasidlyma pasiraso tiekéjo
vadovo jgaliotas asmuo, tai turi biiti pateikiamas jstatymy nustatyta tvarka tiekéjo vadovo iSduotas igaliojimas ar
kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti pasitlyma.

IX.  PASIOLYMU PATEIKIMAS, KEITIMAS
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9.1. Pasillyme pateikiami tik pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasililymai pateikiami tik CVP IS elektroninémis priemonémis. Pateikdamas pasililyma, tiekéjas sutinka
su apklausos sglygomis ir kitais pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su pirkimo sutarties projektu) ir patvirtina, kad
jo pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

9.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti pasililymai bus atmesti kaip neatitinkantys apklausos
salygy reikalavimuy.

9.4. Pasililymo pateikimo data laikoma pasidlymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data (diena,
valanda, minuté).

9.5. Elektroninémis priemonémis pasitilymus gali teikti tiktai CVP IS registruoti tiekéjai. CVP IS pasiekiama
adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Registracija CVP IS yra nemokama.

9.6. Visi tiekéjy minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti pasitlyme pateikiami dokumentai
turi bati pateikti CVP IS elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis, arba pateikiant
skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi buti prieinami
naudojant nediskriminuojandius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkancioji
organizacija pasilieka sau teise prasSyti dokumenty originaly.

9.7. Pasililymai turi biiti pateikti iki 2015 m. balandzio 14 d. 14 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Pavéluotai gautas pasililymas nenagrinéjamas ir nevertinamas.

9.8. Pasitlymo kaina pateikiama, nurodant kaing pasitlymo formos (apklausos salygy 2 priedas) lenteléje

Nr.1.

9.9. Pasillymas privalo biti pasirasytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos
elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Tiekéjas pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis
pateikta pasitilyma saugiu elektroniniu parasu, patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.

9.10. Tiekéjas iki pasiGlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasililymas keiCiamas arba atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija ji gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonémis iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui pasitlymas negali biiti nei keiciamas, nei
atSaukiamas.

9.11. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy tiekéjai
pasitlymy negaléjo pateikti.

X. PASIOLYMUY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

10.1. Perkancioji organizacija pasitlymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.
XI.  PASIOLYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS

11.1. Tiekéjo pateiktas pasitilymas atmetamas, jei:

11.1.1. pasililymas pateiktas ne pirkimo dokumentuose nurodytam pirkimo objektui;

11.1.2. pasitlymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

11.2. Pasillymai, neatmesti pagal 11.1 punkta, nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant
pasiGlymus pateikusiy tiekéjy atstovams. Jeigu pasillyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos,
nurodytos Zodziais, teisinga laikoma Zodziais nurodyta kaina.

11.3. Perkancioji organizacija iSnagrinéja pateiktus pasitilymus, kurie neatmesti pagal 11.1 punkta, patikrina,
ar tiekéjai atitinka apklausos salygy VI skyriaus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

11.4. Jeigu tiekéjas savo pasillyme pateiké ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija
patvirtinancius dokumentus ir/ar duomenis, Perkancioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis praso tiekéjo
per Perkanciosios organizacijos nurodyta terming papildyti ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius kvalifikacijos
duomenis. Kvalifikacijg patikslinantys duomenys turi biiti pateikti CVP IS elektroninemis priemonémis.

Jeigu tiekéjas nepateiké jokiy kvalifikacijos atitiktj patvirtinanciy dokumenty, jis neigyja teisés paaiskinti
savo kvalifikacijos.

11.5. Tiekéjo pateiktas pasililymas atmetamas, jei:

11.5.1. tiekéjas neatitinka bent vieno apklausos salygy apklausos salygy 4 priede nurodyto minimalaus
kvalifikacijos reikalavimo;

11.5.2. tiekéjas savo pasillyme pateiké ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija
patvirtinanc¢ius dokumentus ir/ar duomenis ir, Perkanciajai organizacijai papraSius, per Perkanciosios organizacijos
nurodyta terming nepapildé ir/ar nepatikslino netiksliy ir neissamiy kvalifikacijos duomeny;

11.6. Perkancioji organizacija priima sprendima dél kiekvieno pasililyma pateikusio tiekéjo kvalifikaciniy
duomeny ir kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, CVP IS elektroninémis
priemonémis pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama savo sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo
procedirose turi tie tiekéjai, kuriy kvalifikaciniai duomenys atitinka apklausos salygose nustatytus reikalavimus.

11.7. 1skilus klausimams dél pasillymo turinio, Perkancioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis
gali prasyti, kad tiekéjai pateikty pasitilymy paaiSkinimus. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo
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dokumentuose nurodytus kartu su pasitilymu teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojima asmeniui pasirasyti pasililyma,
jungtinés veiklos sutartj ar jy nepateiké, Perkancioji organizacija privalo prasyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba
pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo
issiuntimo i§ Perkandiosios organizacijos dienos. Pasililymo paaiSkinimai, patikslinimai, papildymai ir kiti perduodami
dokumentai turi biti pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis. Pasililymo paaiskinima, patikslinima, papildyma ir
kitus perduodamus dokumentus tiekéjas privalo pateikti per Perkanciosios organizacijos nurodyta termina.

11.8. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jei:

11.8.1. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar nepateiké
pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasitlymu teikiamy dokumenty: tiekéjo igaliojimo asmeniui pasirasyti
pasililyma, jungtinés veiklos sutarties;

11.8.2. pasililymas neatitinka apklausos salygose ir jy prieduose nurodyty reikalavimy;

11.8.3. Perkanciosios organizacijos praSymu per jos nurodyta terming tiekéjas neiStaisé pasililyme
pastebéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino pasitlymo. Prasymas ir pataisymai ir/ar paaiskinimai pateikiami CVP
IS elektroninemis priemonémis;

11.8.4. pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

11.8.5. jeigu nustatoma, kad tiekéjas tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors blidu bandé daryti jtaka, kad
jam biity palankiau taikomos pirkimo procediros;

11.8.6. jei visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy, buvo pasiiilytos per didelés,
Perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos.

11.9. Vertinant pasitlymus, vertinimo kriterijus yra maziausia pasitilymo kaina su PVM.

11.10. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pagal apklausos salygose nustatyta pasililymy vertinimo kriterijy
ir tvarka tiekéjy pasitlymus, Perkancioji organizacija nustato pasililymy eile (iSskyrus atveji, kai pasiiilyma pateiké
tik 1 (vienas) tiekéjas) ir apklausa laimejusj pasitlyma. Pasililymy eilé nustatoma kainy didéjimo tvarka. Tuo atveju,
kai keliy tiekéjy pasitilymy kaina yra vienoda, sudarant pasitlymy eile, pirmesnis i Sig eile jrasomas tiekéjas, kurio
pateiktas anksCiausiai.

11.11. Apklausa laiméjusiu pasidlymu bus pripazintas pasitilymy eiléje jrasSytas pirmas pasiiilymas. Tuo atveju,
kai pasiGlyma pateikia tik vienas tiekéjas, jo pasillymas laikomas laimejusiu, jeigu pasitlymas atitinka apklausos
salygose nustatytus reikalavimus ir pasitlymo kaina yra priimtina Perkanciajai organizacijai.

11.12. Jeigu nustatoma, kad tiekéjas tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors biidu bandé daryti jtaka, kad jam
bty palankiau taikomos pirkimo procediros, Perkancioji organizacija jo pasitilyma atmeta.

Xil. SPRENDIMAS DEL SUTARTIES SUDARYMO

12.1. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitlys tam tiekéjui, kurio pasillymas pripazintas
laiméjusiu.

12.2. PraneSimas apie priimta sprendima sudaryti pirkimo sutartj iSsiunciamas visiems suinteresuotiems
dalyviams ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos ir pateikiama Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy istatymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri nebuvo pateikta
pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta pasitilymy eilé (iSskyrus atveji, kai pasillyma pateiké tik 1
(vienas) tiekéjas), laiméjes pasillymas. Taip pat nurodomos priezastys, del kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
pirkimo sutarties ar pradéti pirkima iS naujo.

Xil.  SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Tiekeéjui, kurio pasililymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSsama ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos ir jis kvieCiamas sudaryti pirkimo sutartj. Perkancioji organizacija
nurodo laika, iki kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutartj. Laiméjes tiekéjas pirkimo sutartj privalo pasirasyti per
Perkanciosios organizacijos nustatyta termina.

13.2. Perkancioji organizacija pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo nereikalauja.

13.3. Tuo atveju, kai tiekéjas, kuriam buvo pasililyta sudaryti pirkimo sutartj, CVP IS elektroninémis
priemonémis atsisako ja sudaryti, arba iki nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties ar atsisako pasirasyti pirkimo
sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju
Perkancioji organizacija sitlo sudaryti pirkimo sutarti tiekéjui, kurio pasillymas pagal nustatyta pasiiilymy eile yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

13.4. Sudaroma pirkimo sutartis atitiks apklausa laimeéjusio tiekéjo pasiiilyma, apklausos salygas ir kitus
pirkimo dokumentus. Sutarties kaina yra pasililymo kaina.

13.5. Sitlomos pasirasyti pirkimo sutarties projektas pridedamas prie apklausos salygy (3 priedas).

XIV. KITOS SALYGOS
14.1. Bet kokie gincai tarp Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo sprendziami VieSujy pirkimy istatymo ir kity
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14.2. Perkandioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo. Pretenzija nagrinéjama VP| nustatyta tvarka.

~
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5
XV. PRIEDAI

15.1. Priedas yra neatskiriama apklausos salygu dalis.
15.2. Prie salygy pridedami sie priedai:

15.2.1. 1 priedas. Techniné specifikacija - Techniné uzduotis: 330 kV Lietuvos elektrinés skirstyklos
pertvarkymas dél I-ojo ir ll-ojo bloky iSvedimo is eksploatacijos, 8 lapai.

15.2.2. 2 priedas. PasiGlymo forma, 2 lapai.

15.2.3. 3 priedas. Pirkimo sutarties projektas (pirkimo - pardavimo sutartis), 9 lapai.

15.2.4. 4 priedas. Minimalus kvalifikacijos reikalavimai, 5 lapai.

15.2.5. 5 priedas. Subtiekéjy saraso forma, 1 lapas.
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Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie Tiekeja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio

Apklausos sqlygy
2 priedas
Pasidlymo forma

moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresas (Perkancioji organizacija))

PASIOLYMAS

DEL 330 KV LIETUVOS ELEKTRINES SKIRSTYKLOS PERTVARKYMO DEL 1-0JO IR [I-0JO BLOKY

ISVEDIMO 1S EKSPLOATACIJOS DARBUY PIRKIMO TIEKEJY APKLAUSOS BUDU

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé, surasomi
visy dalyviy adresai/

jmonés kodas/Jeigu pasililyma pateikia tkio subjekty grupe
pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés veiklos
sutarties partneriy kodai /

Asmens, pasirasiusio pasililyma saugiu elektroniniu parasu,
vardas, pavardeé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo Pasililymu pazymime, kad sutinkame su apklausos salygomis ir kitais Pirkimo dokumentais
(tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu) ir patvirtiname, kad Siame Pasiiilyme pateikta informacija

yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sitilome atlikti darbus uz tokig kaing:

Lentelé Nr.1

Darby pavadinimas Pasitlymo PVM 21 Pasililymo kaina
kaina be PVM, proc., Eur su PVM, Eur
Eur

330 kV Lietuvos elektrinés skirstyklos
pertvarkymo dél I-ojo ir Hi-o0jo bloky iSvedimo
is eksploatacijos darbai

Pasitilymo kaina su PVM: (zodzZiais) Eur

Jeigu pasililyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga

laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkandioji organizacija $ios informacijos

negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios

informacijos pasiiilyme néra.
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Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Kartu su pasililymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
skaicius

Tiekejo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianCio teise pasirasyti
pasiilymg (pateikiama tuo atveju, jei
pasiilymg pasiraso ne tiekéjo vadovas)
skaitmenine kopija.

2 Jungtines veiklos sutarties skaitmeniné
kopija (tuo atveju, jeigu pasililyma teikia
tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj).

3 Lokaliniy ir objektiniy samaty skaitmeninés
kopijos.

4 Apklausos salygy 4 priede nurodyti tiekejo
kvalifikacija patvirtinantys dokumentai ir
informacija.

5 | Subtiekéjy saraso (tuo atveju, jeigu tiekéjas
samdo subtiekéjg(-us)) skaitmeniné kopija
(apklausos salygy 5 priedas).

6 Subtiekeéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka
atlikti jiems perduodamus subrangos darbus
(raste turi bGti nurodytas perkanciosios
organizacijos vykdomo pirkimo numeris,
perduodamy darby pavadinimas ir jy
apibiidinimas) skaitmeninés kopijos.

(Tiekejo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)
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Pirkimo sutarties projektas

330 KV LIETUVOS ELEKTRINES SKIRSTYKLOS PERTVARKYMO DEL 1-0JO IR 1I-0JO BLOKY ISVEDIMO
IS EKSPLOATACIJOS DARBAI

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
Vilnius, [data], Nr.

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas*), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti imoné, juridinio asmens
kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. JuozapaviCiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas,
pavardé], veikianCio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal
[atstovavimo pagrindas], ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - ,Pardavéjas*), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,
juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-ios)
pagal [atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,,Salimis*, ats1zvelgdamos | tai, kad Pardavéjas laiméjo
Pirkéjo skelbta pirkima, [pirkimo pavadlmmas bidas, paskelbimo data ir numeris (jei apie pirkimq skelbiama)],
sudareé $ia pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis*) ir susitaré dél toliau nurodyty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti 330 kV Lietuvos elektrinés skirstyklos dél I-ojo ir ll-ojo
bloky isvedimo i$ eksploatacijos pertvarkymo darbus: parengti technini darbo projekta ir atlikti perdavimo
tinklo dalies prijunginiy T-301 ir T-302 elektros jrenginiy pervedima i rezerva - atjungti juos nuo 330 kV
skirstyklos veikiancios dalies, istestuoti su siais prijunginiais susietus jrenginius ir atlikti visus kitus darbus,
atitinkancius Sutarties priedo Nr. 2 reikalavimus ir nurodytus techniniame darbo projekte (toliau -
»Paslaugos).

1.2. Pardavéjas Pirkejui Paslaugas suteiks 330 kV Lietuvos elektrinés skirstykloje, Elektrines g. 21, Elektrénai.

1.3. Pardavéjas atskiry darby atlikimui gali samdyti subrangovus, iSskyrus Zemiau isvardintiems pagrindiniams
darbams, kuriuos Pardavéjas turi atlikti pats:

RAA jrenginiy pertvarkymo darbus.

1.4. Tuo atveju, kai vykdant Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Pardavéjas nenumaté sudarant
Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Pirkéjo pateiktg Technine specifikacijg ir jie yra batini
Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Pardavéjas privalo atlikti savo saskaita ir léSomis, nekeiciant Sutarties
kainos.

1.5. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai abi Salys pasirasys darby priémimo akta.

1.6. Pardavéjas Paslaugy rezultatams suteikia garantinius terminus, nustatytus statybos darbus
reglamentuojanciuose galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

2.  TERMINAI
2.1. Pardavéjas ijsipareigoja Paslaugas suteikti per 4 mén. nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2. Paslaugos bus teikiamos pagal grafika, kurio projekta derinimui Pardavéjas jsipareigoja pateikti per 10 dieny
nuo Sutarties sudarymo.

2.3. Pardavéjui laiku nevykdzius Sutarties, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04 % dydzio delspinigiy nuo Sutarties
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.




3.2.

3.3.

3.4.

5.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Bendra Sutarties kaina yra:

a) Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta];
b} Pridétinés vertés mokestis (PVYM): [suma ir valiuta];
c) Sutarties kaina su PVM: [suma ir valiuta].

Auksdiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uz visas Sutartyje
nurodytas Paslaugas (toliau - ,,Paslaugy kaina®).

Pardavejas uz faktiskai atliktus darbus Pirkéjui per ménesj pateikia ne daugiau kaip 1 (viena) PVM saskaitg
faktlrg ar kito tipo priklausancia iSrasyti saskaita, kuri iSraSoma faktiskai atlikty darby akto pagrindu.
Pirkéjo ir Pardavéjo pasirasytas atlikty darby aktas Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki meénesio, kurj
darbai atlikti, pabaigos. PVM saskaita faktiira (saskaita) turi biiti pateikta Pirkéjui ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas nuo atlikty darby akto pasiraSymo dienos.

Paslaugy kaing Pirkéjas sumokeés per 30 dieny nuo visy Paslaugy suteikimo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos (gavimo diena nustatoma pagal Pirkéjo Bendryjy reikaly skyriaus Zyma PVM saskaitoje faktlroje
(saskaitoje)). Galutiné PVM saskaita faktira (saskaita) apmokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
jos gavimo, jeigu Pirkéjui pateiktas Saliy pasirasytas darby priémimo aktas.

ATSAKINGI ASMENYS
Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:
Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavardé Pareigos, vardas, pavardé
Telefonas, faksas Telefonas, faksas
E. pastas E. patas

SALIU [SIPAREIGOJIMAL

5.1. Pirkéjas isipareigoja:

5.1.1. instruktuoti iki Paslaugy teikimo pradzios suderintu su Pardavéju laiku Pardavéjo darby vadovus ir
darby vykdytojus, kurie teiks Sutartyje nurodytas Paslaugas, bendrais darby saugos klausimais:
supazindinant su teikiamy Paslaugy tvarka, esanciais ir galimais rizikos veiksniais, su praéjimais
ir pravaziavimais, su objekto teritorija ir darbo tvarkos taisyklémis ir tai iforminti ,,Rangovo ir
komandiruoto personalo darby saugos instruktavimy registravimo zurnale“. Pardavéjo darby
vadovai ir darby vykdytojai instruktuojami lietuviy kalba. Pardaveéjas privalo savo saskaita ir
priemonémis uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems lietuviy kalbos, instruktazas bty
tinkamai isSverstas j Siems asmenims suprantama kalba;

5.1.2. perduoti Pardavejui statybviete (objekta, kuriame atliekami darbai) visam Paslaugy teikimo
laikotarpiui ir uztikrinti Pardavéjo galimybe laisvai patekti i statybviete per visg Sutarties galiojimo
laikg Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.3. pranesti Pardavéjui per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties pasiraSymo, kas vykdys technine priezitira;

1.4. priimti i§ Pardavéjo kokybiSkai teiktas Paslaugas ir uz jas atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir

per nustatytus terminus;

5.1.5.pareikalauti Pardavéjo pasalinti defektus.

5.
5.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja:

5.2.1. jrengti laikinus statinius, reikalingus Pastaugoms suteikti ir medZiagoms saugoti. Jei laikini statiniai
jrengiami Pirkéjo teritorijoje, pries tai gauti rastiska Pirkéjo sutikima ir juos jrengti tik Pirkéjo
nurodytoje vietoje;

5.2.2. apripinti savo personalg reikalingomis patalpomis;

5.2.3. patiekti, iskrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Paslaugoms reikalingas medziagas, jranga ir
technika;

5.2.4. nuolat informuoti Pirkéjo paskirta jgaliotg atstova apie Paslaugy teikimo eiga, pildyti Paslaugy
vykdymo dokumentus, statybos darby Zurnalg ir kitus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus
bitinus pildyti dokumentus, susijusius su atliekamais darbais;

5.2.5. atlikdamas projektavimo darbus, projektinius sprendinius (techninio darbo projekto dalis) derinti
su Pirkéju arba jo jgaliotu asmeniu; Pardavéjas techninj darbo projekta parengia ir pateikia pagal
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5.2.6.
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5.2.9.

5.2.10.

5.2.11.

5.2.12.

5.2.13.

5.2.14.
5.2.15.

5.2.16.

5.2.17.

5.2.18.

5.2.19.

Techninéje uzduotyje nustatytus reikalavimus ir pagal tarp Pirkéjo ir Pardavéjo suderinta darby
vykdymo ir aktavimo grafika.

parengti ir pateikti ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Pirkéjo techninio jvertinimo
komisijos visiems atliktiems darbams jvertinti susaukimo Pirkéjui pagal dokumenty perdavimo
Ziniarastj visg sukomplektuota reikiama technine dokumentacija (darbo, aptarnavimo instrukcijas,
operatyvinés prieziliros instrukcijas ir kt.), patvirtinancia atitikima Technines specifikacijos
reikalavimams (Sutarties 2 priedas). Technine dokumentacija (iSpildomasias principines ir
montaZines schemas, redaguotas jrenginiy prieziliros instrukcijas, montazo (konfigiiracijos)
schemas bei bandymy protokolus) Pardavéjas turi pateikti Techninéje UZduotyje nurodyta
apimtimi;

darbo vietoje turéti pirmines gaisro gesinimo priemones ir pirmosios pagalbos rinkinj (vaistinele);
Paslaugas Pardavéjas ir jo subrangovai gali teikti tik turédami galiojanti, Pirkéjo nustatyta tvarka
iSduota, leidima dirbti veikianciuose elektros jrenginiuose;

uztikrinti, kad jo darbuotojai ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai, teikdami Sutartimi sulygtas
Paslaugas, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos, aplinkosaugos, apsaugos
nuo elektros ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uztikrins teiséta bei saugy darba;

uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys Paslaugy teikimo vietoje nebity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy. Kilus jtarimy dél
Paslaugy teikimo vietoje esanciy asmeny apsvaigimo nuo nurodyty medziagy, Pirkéjas turi teise
juos patikrinti alkotesteriu ir kitais mediciniSkai patvirtintais bidais. Jei patikrinimo rezultatai yra
teigiami arba asmuo atsisako biti patikrintas, Pardavéjas privalo uztikrinti, kad S$is asmuo
nedelsiant palikty Paslaugy teikimo vieta ir be atskiro Pirkéjo sutikimo i ja nebtty ileistas;

prie$ Paslaugy teikimo pradzia, su Pardaveju suderintu laiku, Pirkéjas instruktuoja Pardavéjo
darby vadovus, kurie teiks Sutartyje nurodytas Paslaugas, bendrais saugos darbe klausimais:
supazindina su atliekamy darby tvarka, esanciais ir galimais rizikos veiksniais objekte, su
praéjimais ir pravaziavimais, su objekto teritorija, darbo tvarkos taisyklémis, bei kitais darbuotojy
saugos ypatumais objekte ir tai jformina Rangovo ir komandiruoto personalo saugos darbe
instruktavimy registravimo Zurnale. Pardavéjo darby vadovai instruktuojami lietuviy kalba. Uz
visy kity Pardavéjo, Subrangovo darbuotojy, kurie teiks Sutartyje nurodytas Paslaugas, saugos
darbe klausimais instruktavima ir supazindinima atsakingas Pardavéjas;

savo saskaita ir priemonémis uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems lietuviy kalbos,
instruktavimas baty tinkamai iSverstas i Siems asmenims suprantama kalbg;

uztikrinti, kad pries pradédamas teikti Paslaugas pasirasys tarpusavio saugaus darbo atsakomybés
riby akta ir teikiant Paslaugas laikysis saugos darbe, technologiniy, aplinkos apsaugos, gaisrinés
saugos ir kity reikalavimy bei Pirkéjo nurodymu, nepazeis treciyjy asmeny interesy ir uztikrins,
kad nurodyty reikalavimy laikysis Pardavéjo bei Paslaugai teikti Pardavejo pasitelkty subrangovy
darbuotojai;

Paslaugy teikimo vietose laikytis galiojanciy teisés akty aplinkosaugos reikalavimuy;

organizuoti ir vykdyti Paslaugy metu susidaranciy atlieky apskaita, surinkima, rdsiavima,
Zenklinima ir perdavima atitinkamiems pagal atlieky riisj atlieky tvarkytojams. Iki Paslaugy teikimo
pradzios Pardavéjas turi paskirti asmenj, atsakinga uz atlieky ir nuoteky tvarkyma Paslaugy teikimo
vietose, ir apie paskyrimg informuoti Pirkejo atstova;

atlieky tvarkymo dokumentuose nurodyti Objekto pavadinima, adresa, o atlieky gamintoju
(turétoju) - nurodomas Pardavéjas. Pirkéjo prasymu, Paslaugy teikimo metu Pardavéjas privalo
pateikti Objekto statybos technine priezilra vykdantiems asmenims atlieky sutvarkyma
patvirtinancius dokumentus;

pavojingy atlieky tvarkymo darbus gali atlikti tik po to, kai Pirkéjui pateikia Pardavéjo ir(ar) jo
pasamdytos jmonés galiojancig pavojingy atlieky tvarkymo licencija;

jei numatomy Paslaugy teikimo metu susidarys pavojingy atlieky, tai susidaranciy atlieky
tvarkymui Pardavéjas pats arba jo pasamdyta jmoné bus jregistruota atliekas tvarkanciy jmoniy
registre. Susidaranciy pavojingy atlieky tvarkymui Pardavéjas arba jo pasamdyta jmoné privalo
turéti pavojingy atlieky tvarkymo licencija ir turéti kvalifikuotus darbuotojus, turinCius teise
tvarkyti atliekas.

vykdyti importuojamos apmokestinamosios pakuotés ir apmokestinamuyjy gaminiy apskaita,
parengti mokesCiy deklaracija ir sumokéti mokescius ,,Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
jstatymo®, ,Atlieky tvarkymo jstatymo” ir kity, bei juos keicianciy, teisés akty nustatyta tvarka.
Pirkéjo prasymu Pardavéjas privalo pateikti tai patvirtinancius dokumentus.
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5.3. Pirkéjas, nustates Pardavéjo darbuotojy saugos, aplinkosaugos ir priesgaisrinés apsaugos reikalavimy
pazeidimus ar technologinius pazeidimus, turi teise sustabdyti Paslaugos teikima iki pazeidimy pasalinimo.
Paslaugy teikimas gali biiti stabdomas Siais atvejais:

5.3.1. Pardavéjo darbuotojai dirba Pirkéjo eksploatuojamuose veikiancCiuose elektros jrenginiuose
nepasirasius tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby akto;

5.3.2. Pardavéjo darbuotojai neturi biitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytoms Paslaugoms
teikti;
5.3.3. darbo vietoje néra Pardavejo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga;

5.3.4. Paslaugos veikianciuose elektros jrenginiuose teikiamos negavus leidimo i§ Pirkéjo budincio
darbuotojo;

5.3.5. nejvykdytos organizacinés ir (arba) techninés priemonés darbams veikianciuose elektros jrenginiuose
arba jy nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

5.3.6. Pardaveéjo darbuotojai neturi asmeniniy apsauginiy priemoniu, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés, reikalingos Sutartyje numatytoms Paslaugoms saugiai
atlikti;

5.3.7. kiti darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos ar aplinkosaugos reikalavimy pazeidimai, jeigu
jie kelia grésme zmoniy sveikatai ar gyvybei.

5.4. Pardavejas jsipareigoja atlikti Paslaugy teikimo vietoje jvykusiy nelaimingy atsitikimuy tyrima ir vykdyti
ju apskaita. Prireikus, tyrimo komisijos vadovo prasymu, Pirkéjas skiria kompetentingg asmenj darbui
komisijoje.

5.5. Pardavéjas uz kiekviena darby saugos, priesgaisrinés apsaugos ar aplinkosaugos reikalavimy pazeidima
ar technologinj pazeidima moka Pirkéjui 1.000 eury bauda.

5.6. Jei dél Pardavéjo kaltés atjungiami veikiantys perdavimo tinklo jrenginiai, Pardavéjas moka Pirkéjui
3.000 eury bauda ir atlygina Pirkéjui bei tretiesiems asmenims padaryta zalg (gavus treciyjy asmeny,
pagristas pretenzijas), kiek juy nepadengia baudos suma.

6. DARBU PRIEMIMAS IR PRIEMIMO DOKUMENTY |FORMINIMAS

6.1. Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami pagal galiojanciy teisés norminiy akty ir normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimus bei Sutarties sglygas.

2. Darbai priimami dalimis, faktiskai atlikti per ménesj ir juos galutinai uzbaigus.

3. Kas meénesj atlikty darby priémima atlieka Pardavéjo ir Pirkéjo igalioti atstovai ir ji iformina atlikty darby
aktu. Atlikty darby aktas sura§om§s 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai. Pardavéjo pateiktus atlikty darby aktus Pirkéjas privalo pasiraSyti
per 3 (tris) darbo dienas arba atsisakyti pasirasyti ir pateikti motyvuotas pastabas.

6.4. Apie bitinuma priimti visus darbus, Pardavéjas informuoja Uzsakova ne véliau kaip likus 10 (deSimt)

kalendoriniy dieny iki planuojamo atlikty darby techninio jvertinimo priémimo dienos.

6.5. Atliktus visus darbus priima techninio jvertinimo komisija, sudaryta is Pirkéjo ir Pardavejo atsakingy
specialisty. Techninio jvertinimo komisijos akta, pasiraso Pirkéjo techninio jvertinimo komisijos nariai ir
jgalioti Pardavéjo atstovai. Techninio jvertinimo komisijos aktas surasomas dviem egzemplioriais, po vieng
- Pardavéjui ir Pirkéjui.

6.6. Atlikus visus Sutartyje nurodytus darbus ir pasalinus techninio jvertinimo komisijos akte nurodytus trikkumus,
galutinis darby priémimas atliekamas pasirasant darby priémimo akta, surasant vienoda teisine galig
turinCiais egzemplioriais, po viena egzemplioriy Pardavéjui ir Pirkéjui.

6.7. Darby uzbaigimo procediiras organizuoja Pardavéjas.

6.8. Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta darby atlikimo defekty.

6.9. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Pardavéjo kaltés, paskiriama nauja priémimo data. Pardavéjas defektus
(trikumus), atsiradusius dél jo kaltes, pasalina savo saskaita per Pirkéjo nustatyta ir su Pardavéju suderinta
termina.

6.10. Nutraukus Sutartj, iki Sutarties nutraukimo atliktiems darbams suteikiamos garantijos, nurodytos Sutartyje.

6.
6.

6.11. Vykdydamos Sutartj Salys vadovausis auk$¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2014-11-14 LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. IS-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo - pardavimo
sutarties salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir bendryjy
pirkimo - pardavimo sutarties salygy bty neatitikimy ar priestaravimy, bus remiamasi Sutarties salygomis.



7. SUTARTIES PRIEDAI

7.1.
7.2.

7.3.
7.4.
7.5.

7.6.

7.7.

Priedas nr. 1. LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos PP5:2014, 4 lapai;

Priedas nr. 2. Techniné uzduotis: 330 kV Lietuvos elektrinés skirstyklos pertvarkymas dél i-ojo
ir li-ojo bloky isvedimo is eksploatacijos, 8 lapai;

Priedas nr. 3. Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaiSkinimai ir/ar patikslinimai;
Priedas nr. 4. Pardavéjo pasililymas, pasitilymo paaiskinimai ir/ar patikslinimai;

Priedas nr. 5. Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektuose tvarkos
aprasas;

Priedas nr. 6. LITGRID AB generalinio direktoriaus 2015 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. 15-22
patvirtintas Perdavimo tinklo jrenginiy eksploatavimo reglamentas, 193 lapai;

Priedas nr. 7. Operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo tvarkos aprasas.

Tai patvirtindamos, Salys pasiraé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkejas:
LITGRID AB

Pardavéjas:

Imonés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +3705 278 2777;

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT457300010124963570
»Swedbank®, AB (banko kodas 73000)
PVM mokétojo kodas LT100005748413

[Pareigos]

[vardas, pavardé]

[Pareigos]
[vardas, pavardé]

[Pareigos]

[vardas, pavardé]

{parasas) (parasas)

AV.

AV.

{parasas)
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkricio 14 d. {sakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO ~ PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

1.2.
1.2.1.

1.23.

1.3.
13.1.

132

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didziaja raide raSomos

sgvokos turi Zemiau nurodytas reikmes:

a) Paslaugos - Sutarfyje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriuos
Pardavéjas sipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés - jranga, dalys, medZiagos, programiné jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kurivos Pardavéjas
isipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutart];

¢) Pirkimas - viesas pirkimas, kur{ atlikus buvo sudaryta Sutartis.

d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo ~ pardavimo sutarties sglygos;

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sufartis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kuricje Salygos nurodytos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

fi  Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta Sutarfies kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal ikainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutartj mokeétina kaina {skaitant PVM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet kuri i§ ju;

h) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i§ Pardavéjo;

i) Pardavéjas - Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.
Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas {sipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir
Paslaugas, o Pirkéjas |sipareigoja uZ jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

. Vykdydamos Sutart Salys isipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip

pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akiy reikalavimy,

Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei juy pristatymo
(atiikimo) terminai yra esminés Sios Sutarties sgjygos.

Atsakingi asmenys

Salys, su sios Sutarties vykdymu susijusius Klausimus sprendzia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus juy kontaktus.

Sia Sutartimi Saliy paskiriems atsakingiems asmenims nesuteikiama teisé
keisti ir (arba) nutraukti Sutart. Be atskiro galicjimo atsakingy asmeny priimti
sprendimai, priestaraujantys Sutarciai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigu.

. Bet kuri Salis turi teise vienaSaliskai pakeisti Sutartyje nurodyta atsakinga

asmen kitu, apie tai pateikdama rasytinj pranesima kitai Sutarties Saliai.

Vykdymo grafikas

. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderintg

grafikg arba programa (toliau ~ ,Grafikas®) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikg isipareigoja parengti ir pateikli Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

. Grafike turi biti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai,

ju eiliskumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi biti nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam kad
Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateikta Grafika jsipareigoja

14.3.

144

15.4.

1.6.

1.6.1.

16.3.

1.7,

171

174

patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, Pardavéjas
isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

Suderintas Grafikas patvirtinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirinto Grafiko, Pirkéjui paprasius,
Pardavéjas per 5 dienas rastu isipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
teikti suderinimui atnaujintg Grafika,

. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas

jokiais atvejais nereikia Sutartyje nurodyty terminy pakeiimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz 8iy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

. Sutartj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir saskaita, kaip jmanoma

riipestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinal pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus {giidZius ir Zinias,

. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su

Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo prasymu, Pardavéjas pateikia visq
informacijg ir dokumentacijg, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymagsi.

. Pardavéjas [sipareigoja nedelsiant pagalinti visus trikumus, kurie nustatomi

Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes turincias
arba galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima sipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei padiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per llgesnj terming jei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg Sal
nurodydama prieZastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius {sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe paZyméjimus, taip pat visg kit reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencijg jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretils kvalifikaciniai

reikalavimai Sutartj vykdantiems asmenims, Sutarti gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiSka sufikima, Sutikima,
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacija ir
patirti pagrindZiancius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiSkoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekés turi bti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija - naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj,

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudofi {galiojimo) terminas, Pirkéjui

perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi bati ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti termino.

. Prekés turi bati perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty. neperpléstoje,

nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip iSoriSkai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uzradai ir etiketés turi bati lengvai iskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezasciy Prekés negali biti
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas furi atlikli ju sumontavimo
darbus).

. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visa dokumentacija reikalinga

jvertinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty atitkimq Sutarties nuostaty



LITGRID AB Bendrosios pirkimo ~ pardavimo sutarties salygos (PPS:2014)
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
prieZidrai.

Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy telkimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutart] Pardavéjas nesilaiko darby saugos,

higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezas¢iy.

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutart] kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutartj priklausancias perduoti Prekes ir suteiks visas pagal Sutart]
priklausancias suteikti Paslaugas.

. Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai

suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi bati patvirtintas pasiraSytinai, Pardavéjas parengia
pasiraSymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perducdamas Pirkéjui.

. Tais atvejais, kai pagal Sutari Pardavéjas perduodamas Prekes turi

sumontuoti, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkejui perduodamos po $iy darby atlikimo.

Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trikumus, kuriuos galima
patikrinti jiy perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trilkumai, nepriima kol nurodyti
trikumai nebus paSalinti.

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku
patvirtinimu, kad Prekes ir Paslaugos atiinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pa3alinti trikumus, jei iy trakumy
nebuvo galima pagristai pastebéti ju perdavimo metu.

. Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika

Pirkéjui pereina nuo afitinkamuy Prekiy ir Paslaugy rezulfaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikylinuose teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaigiuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas per kokybeés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trakumus privalo neatlygintinai paSalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kit Saliy rastu suderinta terming,
kuris objektyviai reikalingas trikumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba

turéjo biiti perduotos Pirkejui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpj ir ii jo
iSleistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kiiinémis  laikomos  klaidos  jtakojanéios  programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalicja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, priezidros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo biti naudojami dél nustatyty trakumy (defekty), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trakumy, jy nepagalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su tre€iujy asmeny pagalba gali Siuos
trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
sipareigajimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota { jg yra [skaiciuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
{skaitant: frenginiy, medzZiagu, gaminiy, jrankiy ir kity daikty isigijima (iSskyrus
kai juos pagal Sutartj turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokeséius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos $ioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uZ Sias i8laidas apmokama atskirai.

. Prekiy ir Paslaugy kaina gali bati keitiama tik Sutartyje nurodytais atvejais.

Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus
atliekami.

. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeidia pagal Sutart Pardavéjui

mokétinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés itakos tik
mokéjimams uz Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo i§rasyta PVM saskaita faktira. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatytq tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos faktlros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali biti teikiamos elektroniniu padtu uZ Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

. Jei mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus lakomas atliktu, kai

Pirkéjo bankas priims mokéjimo nurodyma,

. Pirkgjui laiku neatiikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekviena uZdelsty diena,

. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutarti mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Paslaugy frakumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame
punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra batina uZtikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma,

. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada viena3aliSkai skaityti i bet

kokiy Pardavéjui moketiny sumy apie tai ra$tikai informuodamas Pardavéja,
Jeigu mokeétiny isipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prieSpriesiniams
reikalavimams {skaityti gali konvertuoti bet kurio isipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursa, naudojama iprastingje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i3
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salfis paZeidé
atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydzio nukentéjusiajai Saliai nereikia
irodinéti. Netesyby sumokgjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalaut
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uZ netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne
mazesne kaip 3.000 eury suma.

. Bendras pagal Sutarti Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribcjamas 20 procenty

Sutarties kainos dydZio suma, bet ne mazesne kaip 1.500 eury suma.

. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai,

padarytai tyéia, dél didelio nerlpestingumo, taip pat Zalai padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra lakkoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sutart]
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyti Sutarfies sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kefio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau ~ Nenugalimos jégos aplinkybes).

. Salis néra atleidziama nuo atsakomybés jei jos [sipareigojimy nevykdymg

itakojo jos pacios, jos subrangovy, ta Sal; tiesiogial ar nefiesiogiai valdandiy
ar jos valdomy subjekty, taip pat ju darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy ilakq Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véfiau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo neijtakojo iki kol nebuvo i8siystas pranesimas.

. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy

priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo mazesng takg
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas atleisti Sal nuo atsakomybés _atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas paSalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti
isipareigojimy vykdyma.

Draudimas

Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos, taikomos tik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar biti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)
draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinangius dokumentus.

. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy salygy pakeitimy be

isankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijucja draudimo sutarties
salygu pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

. Jeigu Pardavejas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba

nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui prikiausanéias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
jvykdys visus savo isipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam
sumokejus draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienaSalidkai jas iSskaiCiuoti
i§ Pardaveéjui mokeétiny sumy.

Uztikrinimas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi bati uztikrinamas
Pardavéjo pateikta banko garantija, & banko garantija turi atitikli visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laikg iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas {sipareigoja ne
véliau kaip pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti nauja.
banko garantija ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po fo.

. Pardavgjui tinkamai jvykdzius sutartj ir visus sutartinius isipareigojimus,

Pirkéjas Pardavéjo praSymu graZina jam pateiktg banko garantija,
SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis isigalioja nuo jos pasiradymo momento ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginty sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties {vykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

. Betkokie Sutarties pakeitimai galioja ik jei jie sudaryti rastu ir pasiraSyti abejy

Saliy.

. Jeigu kuri nors Sutaries salyga visiSkai ar i§ dalies negalioty ar tapty

negaliojancia dél jos priedtaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kokios kitos priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojanéia salyga kita
teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai imanoma, leisty pasiekti tok{ patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu budu
pakeista, Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy rasytiniu sutarimu.

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienaSalidkai nutraukli Sutartj nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny radtu ispéjusios kit Salj jeigu:

kitai Saliai inicijucjama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo
procedira, arba ji sustabdo {iking veiklg, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

a)

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

ilgiau kaip 120 dieny.

Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] apie tai {spéjes Pardavéjg ne
maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas pazeidzia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo 3iy salygy
tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo tretiesiems asmenims

perleidzia i§ Sutarties kylanéias teises ir pareigas;
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jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimu ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyje nurodyta veikla;

jeigu Pirkéjo praSymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianciy
aplinkybes dél kuriy gali bati nutraukta Si Sutartis;

dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty priezasciu;

f)  délkity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy prieZasciy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranesimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios
buvo i anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart] apie tai jspéjes Pirkéja ne maZiau kaip

prie§ 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalauti

sumokéti 5§ procenty Sutarties kainos dydZio bauda.
Sutarties aiSkinimas
Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos istatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk3ciai.

. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima jg lengviau

skaityti, ir negali biti tiesiogiai naudojami Sutarties aiSkinimui.

Sutartyje nurodyti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis,
ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo
pirmadienio iki penktadienio, isskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas Svenéiy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimai ir garantijos
Pasira$ydamos Sutart abi Salys pareikia ir garantucja, kad:

a) Sutart sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimtimi ir

terminais;

jos yra mokios ir finansiskai pajégios {vykdyti Sutart, jy veikla néra
apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia
norint sudaryti Sig Sutartj taip pat visiSkai ir tinkamai jvykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus sipareigojimus.

. Pardavéjas pasiraSydamas Sutart] taip pat pareiskia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
isipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiSkai i pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty utikrinti
tinkama ir visiskq visy Sutartimi prisimamy isipareigojimy vykdyma ir juy
kokybe. Pardavejas patvirtina, kad jis i8nagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trikumy, kurie frukdyty ftinkamai ir laiku jvykdyti Pardavéjo
{sipareigojimus;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

intelektiné nuosavybé

Pardavejas isipareigoja uZtikrinti, kad Pirkéjas turés teisg savo nuoZidra,
nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirti Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés objekius, kurie bus perducdami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal iy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriestarauja Sutarties salygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos

Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti trefieji

4
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir pan. (foliau —
Kariniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé nuo ju sukirimo momento. Kartu
su Kiriniais Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | Kirinius, iskaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kirin| bet kokia forma ar badu; [2] iSleisti
Krinj; [3] versti Krinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Kurinj; [5] platinti Karinio originala ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; (6] viesai rodyti Kurinio originala ar kopijas;
[7} viesai aflikti Karinj bet kokiais biidais ir priemonémis; [8] transliuoti,
retransfiuoti ir kitaip viesai skelbti Kirinj (jskaitant jo padaryma vieSai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete)) ir bet kuria forma ir bdu keisti,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Karinj be Pardavejo, jo darbuotojy ar treCiyjy
asmenuy, pasitelkty vykdant Sutart] sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkgjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akfy leidZiama apimtimi.

. Siekdamas uztikrinti tinkama $io skyriaus nuostaty jgyvendinimg Pardavéjas

isipareigoja sudaryti bifinas sutartis su savo paskirtais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis treciosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
jsipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciujy 3aliy pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu budu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios S Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutart] bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau - Konfidenciali informacija®).

. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra vieSai

prieinama; [b] yra gauta i§ trecios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
negali biiti lalkoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra radtiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

. Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,

Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas isipareigoja Konfidencialia informacija saugofi tinkamai ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudofi, dauginti ir atskleisti

darbuotojams, valdymo organy nariams, fretiesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti atifinkamais konfidencialumo

{sipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai batina isipareigojimams pagal Sutart]
vykdyti.

. Pardavéjas, atskleides Konfidencialig informacija, Pirkéjui moka 3.000 eury

bauda.
Interesy konfliktas

Pardavéjas isipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti
neigiamos jtakos besaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezastiy.

Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéjg apie Sutarties vykdymo
metu kylantj ar galintj kilti interesy konfliktg ir imtis visy bitiny veiksmy,
siekiant istaisyti situacija.

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiragingjimas tarp Saliy vykdomas
fistuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiradingjimas gali biti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi biti parengta listuviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys radtu nesusitaria kitaip.
Pranesimai

Visi pranesimai, kurie turi bati pateikiami pagal $ig Sutarf{ arba taikytiny teisés
akty reikalavimus, Sutarties Saliai jfeikiami pasiraSytinai arba siungiami
registruotu laiku, faksu arba elekironiniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Pranesimai bus laikomi iteiktais tinkamai, kai jucs gaunanti Salis
tai patvirtina arba praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laidko iSsiuntimo
kitai Saliaf Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas siunciamas Ligtuvos
Respublikos teritorijos ribose).
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Apie savo rekvizity pasikeiima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Safiai
radtu. Visi pranesimai {dokumentai), kuriuos viena Salis issiuncia kitai Saliai
iki gaudama pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
iteiktais tinkamai.

Saliy siunéiamuose prane§imuose, pradymuose, reikalavimuose, saskaitose,
aktuose ir korespondencijoje turi biti nurodomas Sutarties numeris ir data.

Ginéy sprendimai

Bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy
derybose.

Jeigu Salims nepavyksta isspresti ginco, nesutarimy ar reikalavimy deryby
biidu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
viela.

Teisiy perleidimas
Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,
kylancias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)

pareigy perleidimg treciajam asmeniui Pardavéjas informuojamas raStisku
pranesimu.

. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir {arba) isipareigojimy, pagal

Sutartj, tretiesiems asmenims be rastisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko $io reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pried Pirkéjg atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia 3y teisiy
atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis $iu teisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali bti sudaryta keliais egzemplioriais, turinciais vienoda juridine
galig ir sudarandiais vieng, ir ta pacia Sutart].

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikli banko
garantijg, §i banko garantija turi buti iSduota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantija turi bati pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neatSaukiama.
Banko garantija uztikrinamos sumos turi biti nuradomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

Banko garantijoje turi bati nurodyta, kad:

a) Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumoketi Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesne,

nei nurodyta banko garantijoje.

Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo
sutartinius {sipareigojimus.

Banko garantijai turi boti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos ramy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform
rules for demand guarantees ICC Publication No. 758"

d) Gindai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Prie§ pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo sililoma banko garantijg jis sutinka primti. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise neprimti banko garantijos ir (arba) laikyti ja negaliojandia,
ir (arba) kreiptis { Pardavéjg dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokia garantijg pateikti per trumpiausiai jmanoma termina,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garantjg iSdavusio banko veikios
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

Pardavejui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavimg pagal turimg banko garantig visai jos sumai aba sulaikyti
mokejimus Pardavéjui banko garanfijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaitius teisétai is jy atfiktus iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos
ne anksCiau, nei bus pateikta nauja banko garantija arba iSnyks
isipareigojimas ja pateikti.
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MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAL

Eil. s - e s . N Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Minimalids kvalifikacijos reikalavimai e "

Nr. dokumentai ir informacija

1. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba Tiekejo, | Teismo arba Informatikos ir rySiy departamento

kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar (Qkinés | prie  Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) | ministerijos iSduoto dokumento ar V| Registry
teise juridinio asmens vardu sudaryti sandori, ir | centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo | tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
(asmenys), turintis (turintys) teise suraSyti ir | jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus, turi | duomenis, arba jiems tolygaus uZsienio Salies
neturéti neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo ir | kompetentingos institucijos iSduoto dokumento,
deél tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 | patvirtinancio, kad Tiekéjas neturi Siame punkte
(penkerius) metus nebuvo priimtas ir isiteiséjes | nurodyty paZeidimy, skaitmeniné kopija.
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima | Dokumentas turi biiti iSduotas ne anksciau kaip
nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar | prieSs 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki Pasillymy
vadovavima jam, uz kySininkavima, tarpininko | pateikimo galutinio termino dienos. Jei
kysininkavima, papirkima, sukCiavima, kredito, | dokumentas iSduotas anksciau, taciau jo galiojimo
paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne | terminas ilgesnis nei Pasitlymy pateikimo
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditini | terminas, toks dokumentas yra priimtinas.
suk&iavima, mokesciy nesumokéjima, neteisingy | Vietoje nurodyty dokumenty uzsienio Salies
duomeny apie pajamas, pelna ar turta pateikima, | Tiekéjas gali pateikti kompetentingos uZsienio
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento | institucijos paZymos, jei jos iSduota pazyma
nepateikima, nusikalstamu bddu gauto turto | patvirtina atitiktj nustatytiems reikalavimams,
jgijima ar realizavima, nusikalstamu biidu igyty | arba priesaikos ar oficialios deklaracijos, jei
pinigy ar turto legalizavima. Dél tiekéjo i$ kitos | atitinkamoje Salyje neiSduodamas minétas
valstybés néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis | dokumentas arba jis neapima visy keliamy
teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos | klausimy, skaitmenine kopija.
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél
vie$ojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje
iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus.

2. Tiekéjas turi turéti teise atlikti  Siuos | Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos isduoto
elektrotechnikos darbus 330 kV  jtampos | kvalifikacijos atestato arba Valstybés jmonés
skirstykloje (darbus vykdant veikianciuose elektros | Statybos produkcijos sertifikavimo centro iSduoto
jrenginiuose; statiniy _kategorija - ypatingi | atestato arba Teisés pripazinimo pazymos,
statiniai, statiniy _grupé - inZineriniai tinklai | suteikianciy teise atlikti Siame punkte nurodytus
(elektros tinklai 330 kV arba aukstesnés jtampos)): | darbus skaitmeniné kopija.

1) elektros energijos tiekimo ir skirstymo jrenginiy | PASTABA: Teisés pripaZinimo pazymos kartu su
montavimo; Tiekéjo registravimo valstybés kompetentingy
2) statinio elektros inzineriniy sistemy jrengimo; institucijy isduoty atitinkamy atestaty, licencijy,
3) procesy valdymo ir automatizavimo sistemy | leidimy ar kity dokumenty skaitmenines kopijas
jrengimo; turi teise pateikti ne Lietuvoje registruotas
4) statinio nuotolinio ry$io (telekomunikacijy) | Tiekéjas iS Europos Sajungos valstybés narés,
inzineriniy sistemy jrengimo. Sveicarijos Konfederacijos ar  valstybés,
priklausanc¢ios Europos Ekonominés erdves
Sutardiai.

3. Tiekéjas turi turéti teise atlikti projektavimo | Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos arba
darbus elektrotechninei, relinés apsaugos ir | Valstybés imonés Statybos produkcijos
automatikos dalims. sertifikavimo  centro  isduoty kvalifikacijos

atestaty ar Teisés pripazinimo  pazymy

skaitmeninés kopijos arba darbo ar kity sutartiniy
santykiy pagrindu sudaryty sutarciy su atitinkamos
kvalifikacijos specialistais, turinCiais teise atlikti
nurodytus projektavimo darbus (t.y. teise atlikti
projektavimo darbus elektrotechninei, relinés
apsaugos ir automatikos), ir tiems specialistams

>
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dokumentai ir informacija

teisés akty nustatyta tvarka isduoty dokumenty
skaitmeninés kopijos.

PASTABA: Teisés pripazinimo pazymos kartu su
Tiekéjo registravimo valstybés kompetentingy
institucijy isduoty atitinkamy atestatu, licenciju,
leidimy ar kity dokumenty skaitmenines kopijas
turi teise pateikti ne Lietuvoje registruotas
Tiekéjas i5 Europos Sajungos valstybés narés,
Sveicarijos  Konfederacijos ar  valstybés,
priklausancios Europos Ekonominés erdvés
Sutarciai.

Tiekéjas turi turéti teise atlikti siuos darbus 330 kV

jtampos skirstyklose:

1) remonto;

2) bandymo;

3) relinés apsaugos, automatikos
sistemy eksploatavimo.

ir valdymo

Valstybinés energetikos inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos energetikos ministerijos isduoto
atestato arba paZymos apie uZsienio jmoniy
kvalifikacijos jregistravima skaitmeniné kopija.

Darby vadovavimui turi biiti skiriami:
5.1.Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos arba Valstybés jmonés
Statybos  produkcijos  sertifikavimo
centro atestuotas projekto vadovas;
5.2.Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos arba Valstybés jmoneés
Statybos  produkcijos  sertifikavimo
centro ir Lietuvos Respublikos ikio
(energetikos) ministerijos nustatyta
tvarka atestuotas ne Zemesne kaip AK
(auksta  apsaugos nuo  elektros
kategorijg) turintis statinio specialiyjy
statybos darby vadovas(-ai).
Darbams atlikti projekto vadovas turi turéti darby
patirtfi ne mazesne kaip 2 (dvejy) mety,
vadovaujant ypatingy statiniy inZineriniy tinkly
(elektros energetikos objekty - 330 kV arba
aukstesnés jtampos skirstykly) projekty (techninij(-
ius), techninj(-ius) darbo ir/ar darbo) rengimui.

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy priedo 1
priede nustatytos formos vadovy (vadovaujanciy
specialisty, pirkimo sutarciai jvykdyti) saraso
skaitmeniné kopija.

2) Kvalifikacijos atestaty ar Teisés pripazinimo
pazymy ir energetikos darbuotojo kvalifikacijos
atestaty skaitmeninés kopijos.

Tiekéjas per paskutiniuosius 5 metus ar per laikg
nuoc Tiekéjo jregistravimo dienos (jei Tiekéjas
vykdé veiklg trumpiau nei 5 metus) turi buti
sékmingai (tinkamai ir laiku) jvykdes bent 1 (viena)
rangos darby sutartj, pagal kuria, dirbdamas
rangovu arba subrangovu, arba kaip jungtines
veiklos sutarties partneris pats atliko darbus:
330 kV ar aukstesnés jtampos skirstykly
relinés apsaugos ir automatikos (relinés
apsaugos ir valdymo, kintamosios ir
nuolatinés sroves grandinés) jrenginiy
derinimo ir bandymo darbus.
Sékmingas (tinkamai ir laiku) Sios(-iy) sutarties(-
¢iy) ivykdymas turi bti patvirtintas uzsakovo
teigiamu atsiliepimu apie Sios(-iy) sutarties(-¢iy)
ivykdyma.

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy priedo 2
priede nustatytos formos per paskutiniuosius 5
metus ar per laikg nuo Tiekéjo jregistravimo dienos
(jei Tiekéjas vykdé veiklg trumpiau nei 5 metus)
jvykdyty sutaréiy, pagal kurias dirbdamas rangovu
arba subrangovu, arba kaip jungtinés veiklos
sutarties partneris pats atliko Siame punkte
nurodytus darbus, saraso (jame nurodant sutarciy
(objekty) pavadinimus, aprasant Tiekéjo atlikty
darby pobtdj pagal tas sutartis, sutaréiy laikotarpi,
darby uzsakovy pavadinimus, adresus, telefonus)
skaitmenine kopija.

2) Uzsakovo(-y), kuriam(-iems) pagal sutarti(-is)
atlikti siame punkte nurodyti rangos darbai,
teigiamo(-y) atsiliepimo(-y) apie  Sios(-iu)
sutarties(-Ciy) sékminga (tinkama ir laiku)
jvykdyma skaitmeniné(-és) kopija(-os).

Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé atskiry Darby
(iSskyrus pirkimo dokumentuose nurodytus pagrindinius darbus, kuriuos Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties



pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé privalo atlikti pats) atlikimui samdo subtiekéjus, tai subtiekéjai turi atitikti
$io priedo 2 ir/ar 3 punktuose nurodytus atitinkamus kvalifikacijos reikalavimus, suteikiancius teise atlikti jiems
perduodamus darbus, nurodytus 2 ir/ar 3 punktuose, o subtiekéjai, atliksiantys Sio priedo 2 punkte nurodytus
darbus, privalo atitikti Sio priedo 4 punkto reikalavimus. Tiekéjas turi pateikti Sio priedo 2 ir/ar 3 ir/ar 4 punktuose
nurodytus subtiekéjy kvalifikacija patvirtinanCius dokumentus ir Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta
apklausos salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sarase nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus,
kad jie sutinka atlikti jiems perduodamus darbus (raste turi blti nurodytas Perkanciosios organizacijos vykdomo
pirkimo numeris, perduodamy Darby pavadinimas ir juy apibldinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés
kopijos.

Jeigu bendrg Pasililyma pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupe, tai
kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 1 punkte, turi atitikti kiekvienas jungtinés veiklos sutarties partneris.
Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 5.1, 5.2, 6 punktuose, turi atitikti bent vienas jungtinés veiklos sutarties
partneris. Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 2, 3, 4 punktuose, turi atitikti tas jungtinés veiklos sutarties
partneris, kuris pagal pateikiama jungtinés veiklos sutartj prisiima tokias prievoles (vykdytinus darbus) ir joms
jgyvendinti (darbams atlikti) turi suteikta teise vykdyti 2 ir/ar 3, ir/ar 4 punktuose nurodytus darbus. Pateikiamos
dokumenty skaitmeninés kopijos.

Priedai:

1. Vadovy (vadovaujanciy specialisty, Pirkimo sutarciai vykdyti) saraso forma, 1 lapas.

2. Informacijos apie Tiekéjo patirti forma, 1 lapas.

4
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